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BOOST

GB30 UltraSafe Lithium

Jump Starter

Safely jump start
a dead battery
IN seconds.
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UltraSafe’

Reverse polarity
protection.

»  Spark-proof.
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» LED

Dual ultra-bright LEDs.
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7 light modes

including flashlight and
emergency strobe.






Compact.

Designed to fit perfectly in
the glovebox, or any other
storage area in a vehicle.



L UsBY

Rechargeable.

Universal.

Keep Boost charged from
any powered USB port, like a
laptop or phone charger.



Power LED

llluminates white
when unit is “On.”

Easy.

2.1AUSB OUT

Standard USB port can be used to
charge any USB powered device,
like a smartphone or tablet.

2.TAUSB IN

Standard Micro USB port allows
Boost to be recharged from

any powered USB port, like the
included 12V Plug USB adapter,
a phone charger, or laptop.

Boost is designed to be extremely
intuitive and easy to use.



Error LED

Solid if connected

POWGF BUttOﬂ in reverse, flashes if lnternal Battery Level
Push to turn unit : . Indicates the charge level of the
eyt internal temperature is int | battery & oh hen Boost
On” & “Off. too high. internal battery & chases when Boos

is jump starting.

12V
Boost
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Boost LED

[lluminates white
; when Boost is jump
- - | B - Im starting & flashes in

‘ . manual mode.
Manual Overide Button

WARNING: Disables safety protection and
manually forces Boost “On”. Only for use
when a battery is too low to be detected.

Light Mode Button

100% > 50% > 10% > SOS > Blink > Strobe > Off
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Technic

Internal Battery:

Peak Current Rating:
Operating Temperature:
Micro USB (Input):

USB (Output):

Housing Protection:
Dimensions (L x W x H):
Weight:

Safety

In The Box.

GB30 Jump Starter

40” USB to Micro USB Cable
12V 2.1A USB Charger

HD Battery Clamps

User Guide & Warranty

al Specifications.

Lithium lon

400A

-30°C (-22°F) to +50°C(122°F)
5V, 2.1A

5V, 2.1A

IP65 (w/Ports Closed)

6.7 x 3.2 x 1.7 Inches

1lb (2.11b w/clamps)

' CE FE RoHS X



GB30 UltraSafe Lithium B O O E ST
Funkensicheres Ultra-Safe-Lithium-Starthilfegerat, mit dem man
Pkw, Boote, Motorrader, Gelandefahrzeuge uvm. sofort fremdstarten

kann. Ultra-helle LED-Taschenlampe + Laden von USB-Geraten wie
Smartphones.

Awviatore di emergenza con batteria agli ioni di litio, ultrasicuro e dotato
di tecnologia antiscintilla, consente I'avviamento immediato di automonbili,
imbarcazioni, moto, quad e molto altro ancora. Torcia a led ultraluminosa
+ ricarica dispositivi USB, come smartphone.

Arrancador de litio ultraseguro y antideflagrante, que arranca al
instante coches, barcos, motocicletas, todoterrenos, etc. Linterna led
ultrabrillante + carga de dispositivos USB como teléfonos inteligentes.

Démarreur rapide au lithium ultra-sar, anti-étincelles pour voitures,
bateaux, motos, 4x4 et plus. Lampe-torche LED haute intensité +
chargeur d’appareils USB tel des smartphones.

Super-Seguro, Anti-Faisca, Dispositivo de Arranque de Litio inicia
partidas imediatas de Carros, Barcos, Motos, ATVs e muito mais.
Lanternas com LEDs ultra brilhante + Recarrega dispositivos USB, como
smartphones.



Ultraveilige, vonkbestendige lithium-startbatterij die auto’s, boten,
motorfietsen, terreinvoertuigen en andere onmiddellijk start. Ultrafelle led-
zaklamp + USB-lader voor smartphones e.d.

Ultrasé@ker och gnistséker litiumstarthjalp som omedelbart startar bilar,
béatar, motorcyklar, fyrhjulingar och annat. Ultraljust LED-blinkljus + ladda
USB-enheter som t.ex. smartphones.

Ceepx-6e3onacHoe, NCKpOo3aLULLEHHOE NIMTUEBOE MYyCKOBOE YCTPONCTRBO,
MrHOBEHHO 3anyckatoLlee aAsuratenn asTomobunein, nogok, MOTOLMKIIOB,
KBagpPOLMKIOB M APYrMX TPAHCNOPTHbIX CPeACTB. YNbTpa-sapKuii CBETOAMOOHbIV
doHapb + 3apsagka USB-ycTpolcTB, Takux kak cMapTdOHbI.
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Models: \ersions:
Boost UltraSafe Lithium Jump Starter Universal Compatibility






About NOCO.

Founded in 1914, NOCO is a
leading designer and manufacture of
innovative consumer-based battery
and power products.

Das Unternehmen wurde 1914
gegrundet und ist flhrend in der
Entwicklung und Herstellung von
innovativen Batterieprodukten und
anderen Verbraucherprodukten zur
Stromerzeugung.

Fondata nel 1914, NOCO ¢
azienda leader nella progettazione
e realizzazione di accumulatori e
generatori di energia innovativi che
rispondono alle esigenze dei clienti.

Fundada en 1914, NOCO es
una compania lider de disefio y
fabricacion de productos de consumo
innovadores de baterias y energia.

Fondé en 1914, NOCO est le
concepteur et fabricant leader de
batteries et produits d’énergie pour
particuliers.

Fundada em 1914, NOCQO ¢ lider
no desenho e fabricacéo de produtos
de energia e baterias, inovadores e
orientados ao consumidor.

NOCO, dat in 1914 opgericht werd,
is een toonaangevende ontwerper en
producent van innovatieve batterij- en
stroomproducten voor de consument.

NOCO grundades 1914 och ar en
ledande designer och tillverkare utav
innovativ, konsumentbaserade betteri-
och elprodukter.

NOCO ocHoBaHa B 1914 roay, v sBnsieTcs
BEAyLLMM pa3paboTyMKOM 1 MPOM3BOAUTENEM
camoro nepefoBoro o6opyaoBaHus Ans
aKKYMynATOPOB M OPYrMX KOMMOHEHTOB
3HepronuTaHus.
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